
- Я бы тщательно подбирал слова, Курода-сан." - сказал Хокаге с несколько опасным оттенком в
голосе. -Ничего не выйдет, если ты соврешь, а потом мы тебя вызовем. - Рей наконец решила:"
какого черта", подняла голову и посмотрела в глаза пугающему деду.

- Я не знаю."

Хокаге моргнул. Рей моргнула в ответ, затем медленно нахмурилась и скрестила руки.

- Я серьезно." - пробормотала она. - Я не знаю. Я был дома, в своей стране, шел домой с работы.
Я занимался своими делами, когда увидел эту дыру в стене!" - Он поднял бровь.

-Дыра, говоришь?"

- Одна большая синяя дыра в стене... я... э-э ... - Рей покраснела, неловко потирая руку. - Я
вроде как... споткнулась... о собаку... и упала в нее..." Она покраснела еще больше, когда
Хокаге ничего не сказал. -Я не собиралась, - сказала она, хмурясь. - Это просто случилось. Я
ударился головой о стену и очнулся в переулке в пяти кварталах от дома Ичираку."

- Хммм... - Рей нервно наблюдала, как Сандайме пристально смотрит на нее.

- ...Это довольно странная история." Она кивнула.

- Я знаю. И, честно говоря, Хокаге-сама, я действительно не ожидаю, что вы мне поверите. Я
действительно не знаю. Но ... - Она вздохнула и провела рукой по волосам. - Я не хотел быть в
Конохе. Я не хотел быть ни в одной стране шиноби. Я не хотел иметь ничего общего с шайкой
ниндзя. Особенно мне не хотелось иметь ничего общего с Узумаки Наруто." Хокаге моргнул,
глядя на нее.

- Неужели ты не понимаешь, насколько сильны твои отношения с мальчиком?" - недоверчиво
спросил он. Рей поморщилась и кивнула.

-Ирука-сан сказал мне. До сих пор я не совсем понимал, как это произошло. Я имею в виду, -
Она заколебалась. - Я знала, что забочусь о Наруто, когда много лет назад сказала себе, что
даже не подойду к нему, но я... он просто... Я имею в виду-"

- Как именно вы познакомились с Наруто?" - мягко спросил Сарутоби. Рей глубоко вздохнула.

- ...Это было, может быть, через день или около того после того, как я добрался сюда." Она
вздрогнула. - Я только что прошла стадию убеждения в том, что пока я сумасшедшая—я имею
в виду, ну, вы понимаете, как будет чувствовать себя кто—то, оказавшись в совершенно другой
стране, сам того не желая? - И я поняла, что у меня нет никаких местных денег. Или еда.
Просто... что угодно." Рей неловко заерзала под пристальным взглядом Хокаге. - Итак, я ходил
от прилавка с едой к прилавку и в конце концов получил работу у Ичираку. Теучи-сан



заплатила мне за месяц вперед, чтобы я мог купить кое-что. Я решил остаться в переулке, в
котором оказался, пока не найду себе квартиру. Я пошел туда после работы и собирался спать,
когда маленький светловолосый ребенок спрятался там от двух гражданских, преследующих
его."

-Наруто?"

- Единственный и неповторимый." Рей слегка ухмыльнулась. - Сумасшедший ребенок. Я
буквально только что говорила себе, что моя ситуация не может быть более сложной, когда он
сказал мне, что его выгнали из приюта и у него нет дома. Он дрожал, и я отдал ему свое
пальто. Он оставался со мной всю ночь." Рей посмотрела куда-то мимо Хокаге. - На следующее
утро я попыталась его бросить, но он начал ходить за мной по пятам и попросил стать его
другом. Для меня это очень важно; быть друзьями-это что-то вроде морального кодекса, к
которому я отношусь довольно серьезно. Я знал, что последую за ним, если соглашусь. А потом
он посмотрел на меня своими проклятыми щенячьими глазами." - Она нахмурилась. - А я
просто обожаю животных, черт побери. Поэтому, когда я получил квартиру, я позволил ему
остаться в ней. Я купил ему еду и одежду и в конце концов решил, что постараюсь сделать его
жизнь немного лучше."

- И вы его обучали?" - спросила Сандайме. Рей кивнула.

- Я научил его своему старому стилю, в котором когда-то учился. На его девятый день
рождения на нас напала парочка пьяниц, тех же самых, что и в ту ночь, когда я встретил
Наруто. Они загнали меня и Наруто в угол, и я сбил их с ног." Рей вдруг поморщилась. - Когда
мне было шестнадцать, я тоже пообещал себе, что больше не буду драться. Я почти уверен, что
не убивал их, но ... .." Она замолчала и закашлялась. - И в качестве подарка на день рождения
он попросил меня научить его. Хотя с тайдзюцу у него проблемы." - смущенно добавила она. -
Но я не думаю, что он понимает тайдзюцу академии в любом случае, и он довольно хорош в
боевых искусствах. Когда он обзавелся собственной квартирой, то по-прежнему заходил в
киоск с раменом, и мы часто гуляли в парке. Я не думала, что у меня будет такой эффект,
хотя... - внезапно пробормотала Рей, отводя взгляд. - Это неправильно."

- Не так?"

-Все не так, как должно быть, - на мгновение Рей выглядела довольно беспомощной. -Хокаге-
сама, он принимает все, что я говорю, близко к сердцу." Она в отчаянии посмотрела на
мужчину. - Он копирует мои привычки и повторяет то, что я говорю всему миру. Он сказал
мне, что я для него как мать, и первое, что я сказала себе, когда была в Конохе, было то, что я
не хочу иметь с ним ничего общего. Не то чтобы я ненавидела его за то, что он джинчуурики, -
быстро сказала она. - Дело в том, что у него такая сложная жизнь, что мое участие в ней
казалось самой идиотской идеей для человека, который предпочел бы жить спокойной жизнью
в тихом городе до конца своих дней. И я полностью изменил то, как это должно быть!" Рей
сильно задрожала, побледнев от этой мысли. - Все это неправильно." Хокаге пристально
посмотрел на Рей.

- Откуда ты знаешь, как это должно было быть в первую очередь?" - прогремел он, заставив Рей



напрячься и побледнеть. - Как ты узнал о Наруто, если раньше даже не был в шиноби? Я верю
тебе, что ты не из народа, - добавил он. - Главным образом потому, что вы действуете по чужим
обычаям и на другом языке. Но что не имеет смысла, так это то, что вы появляетесь в Конохе и
знаете все, что произошло за последние восемь лет."

"..." Рей даже не пошевелилась, осознав, что только что закопалась в яму глубиной по меньшей
мере в десять миль и вдвое шире. Мысленно она ругалась. Неистово. Даже хуже, чем
осознание ее влияния на жизнь Наруто.

Этот. Было еще хуже.

-... Черт." - сказала она наконец. - У меня нет абсолютно никакого объяснения, которое имело
бы хоть какой-то смысл."

- Вы хотите сказать, что тот, кого вы ожидаете, будет полностью отвергнут, в отличие от
вашего предыдущего рассказа о том, как вы оказались в Конохе?" - спросил Сарутоби,
приподняв бровь. Рей тяжело сглотнула и кивнула. -Проблема, но если ты действительно
говоришь правду, есть способ доказать это. - Рей с надеждой подняла глаза, но затем в ее
голове мелькнула неприятная мысль, и она поморщилась.

-Яманака." - вдруг сказала она. Брови Хокаге поднялись, когда он кивнул.

- Их клановая техника особенно полезна для допроса, но трудна, если допрашиваемый не
сдается полностью. Но ... - Хокаге начал что-то писать на листе бумаги. - Я начинаю
подозревать, что вы знаете гораздо больше, чем показываете, Курода-сан." Сарутоби сделал
знак рукой, и странный, похожий на собаку АНБУ в маске, казалось, материализовался перед
Хокаге, заставив Рей подпрыгнуть. - Принеси это Яманаке Иноити." Он сообщил ему, и АНБУ
кивнул, прежде чем снова исчезнуть.

Рей тупо уставилась на то место, где исчез ниндзя, прежде чем встряхнуться, когда поняла,
что Хокаге заговорил. "Эр... что?" - разумно сказала она. Хокаге хмыкнул.

-Если ты действительно хочешь доказать свою историю, - серьезно сказал он. - Тогда приходите
сюда завтра в десять утра. Я попросил Иноити-сан прийти, и мы проведем довольно быстрое
сканирование ваших воспоминаний, если вы все еще будете согласны." Когда Рей
поморщилась, он прищурился. - Это либо Яманака, либо Морино Ибики." Рей несколько раз
прокрутила это имя в памяти.

Разве он не тот... Перед ее мысленным взором промелькнуло изображение человека с
тяжелыми шрамами, снимающего бандану, чтобы показать несколько шрамов на голове.
Морино Ибики, главный следователь. Известный своим садизмом, по словам кого-то, кого она
не могла вспомнить.

... Ох.



Рей побелела как полотно.

-Я ... я возьму Яманаку...- выдавила она. Сарутоби кивнул.

- Тогда завтра, в десять часов. И я очень надеюсь, что вы не опоздали." - сказал он мягко, но
Рей практически чувствовала угрозу в его словах.

Она решила прийти в башню по крайней мере на десять минут раньше.
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